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COLECCION REF. PRODUCTO DIMENSIONES UN. / CAJA KG UN./PALLET INFO EUROS
Dan 7019  Chair/ Silla 39 x 85 x 53 cm 4 3 16 A 95 €
7018  Armchair / Sillén 39 x85x 53 cm 4 3 16 20 100 €
= 7021 Stool / Taburete 43 x 103 x 44 cm 2 3 16 e 176 €
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Duna 7055  Chair / Silla 44 x 82 x 46 cm 3 2,8 30 B E 48€
Grace 7000 Armchair / Sillon 55x85x52cm 4 3,75 40 D SdA 47 €
i
Peter 7201  Stool / Taburete 45 x 96 x 57 cm 2 4 16 [CRIeNA) 57 €
B0
Sita Compact 5321 Table / Mesa 72 60 x 60 x 72 cm 1 10 20 Sam 118 €
Steel / Acero 9263  Table/Mesa 72 70x70x72cm 1 12 20 & 129 €
5271 Table/Mesa 72 80x80x72cm 1 14,5 20 ADA available 156 €
upon request.

]'eff 3006 Bar/ Mostrador 180 x48 x 110 cm 1 35 20 o0 4 380 €
Mario 3011  Windstopper / 70 x 150 cm 1 17 20 302 €
Aluminium / Aluminio 3010 Biombo 100 x 150 cm 1 20 20 =~ ke 369 €
3028 70x180 cm 1 18 20 7@ =E 336 €
I | 3030 100 x 180 cm 1 21 20 437 €
Mario 3013  Windstopper / 70x150 cm 1 17 20 355 €
Methacrylate / 3012 Biombo 100 x 150 cm 1 20 20 o0 E 406 €
Metacrilato 3029 70x 180 cm 1 18 20 = 432 €
3031 100 x 180 cm 1 21 20 502 €
3008 4 wheels set / Kit de Ruedas 1,2 52 €
3005 Windbreak foot / Pie Paraviento 26 €
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA:

1.- Ambito de aplicacion

Las presentes condiciones generales de venta seran aplicables a
cualquier contrato de venta o entrega entre las partes, salvo que
éstas hayan acordado otra cosa por escrito.

Las ofertas y presupuestos realizados por el Vendedor no seran vin-
culantes para el mismo, entendiéndose perfeccionado el contrato
de venta Unicamente cuando el Vendedor confirme por escrito un
pedido.

Las presentes condiciones de venta sélo podran ser modificadas
por acuerdo escrito entre las partes, por lo que seran invédlidas en
este sentido las clausulas o condiciones que figuren, impresas o ma-
nuscritas, en los pedidos, cartas u otros documentos emitidos por
el Comprador.

La modificaciéon por el Vendedor de las presentes condiciones de
venta no afectard a contratos ya perfeccionados.

Todas las compras futuras de mercancias del Vendedor, en ausencia
de un acuerdo expreso en sentido contrario, estaran sujetas a los
presentes términos y condiciones generales.

2.- Lugar

Salvo que el Vendedor aceptase otro en la confirmacion de pedido,
el lugar de realizaciéon de todas las obligaciones contractuales sera
Pamplona (Espafa), y la entrega de las mercancias se realizara en el
almacén del Vendedor.

3.- Plazo de entrega

El plazo de entrega empezara tan pronto como el pedido sea con-
firmado por el Vendedor, los documentos técnicos del Comprador
necesarios hayan llegado completamente al Vendedor, los pagos y
garantias acordados sean dados y los permisos oficiales requeridos
estén concedidos. El plazo de entrega se considerard completado
cuando la entrega esté lista para despachar en el lugar acordado.

El plazo de entrega sera razonablemente ampliado si motivos ajenos
a la voluntad y control del Vendedor impiden el cumplimiento con la
fecha de entrega.

Asimismo, el plazo de entrega sera ampliado si el Comprador cam-
bia el pedido original o se retrasa en sus obligaciones contractuales,
especialmente si el Comprador ha retrasado la entrega de los docu-
mentos necesarios o ha retrasado los pagos acordados.

4.- Precio

Todos los precios deberan ser considerados como netos, Ex-Works,
en euros, sin ninguna deduccién de cualquier tipo. Cualquier otro
tipo de Incoterms seran negociadas y acordadas por ambas partes.
Los precios podran ser modificados, teniendo el Comprador la fa-
cultad de desistir del contrato si aquél no le conviniera en un plazo
de 7 dias siguientes a la notificacion de las nuevas tarifas.

Los precios no incluyen impuestos, tasas u otras cargas, tanto de
naturaleza general como especial, que seran a cargo del Compra-
dor, a menos que se pacte otra cosa por escrito, teniendo en cuenta
los Incoterms que en su caso sean de aplicacion y/o las condiciones
de entrega de las mercancias.

5.- Forma de pago

Salvo pacto escrito en contrario, cada pedido se pagara 30 dias
fecha factura, sin ninguin descuento, y sin que se permita deduccion,
compensacion o retencion de pagos por parte del Comprador.

Las fechas de pago acordadas deberan ser cumplidas por el Com-
prador incluso si el transporte o la entrega se demorasen debido a
razones mas alla del control del Vendedor.

Si el Vendedor lo considera oportuno por la posicion financiera del
Comprador, podra solicitar las garantias que considere necesarias
para asegurar el debido cumplimiento de las obligaciones contrac-
tuales del Comprador, pudiendo entretanto suspender las entregas.
Caso de exigirse algun aval de garantia, el texto del mismo debera
acomodarse al modelo que a tal efecto facilitara el Vendedor.

6.- Aceptacion de mercancia
El Comprador revisara y llevara a cabo el reconocimiento de las
remesas, en cuanto a calidad y cantidad, en el acto mismo de la
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entrega. Una vez revisadas y practicado el reconocimiento de las
remesas, éstas se consideraran aceptadas por el Comprador, re-
nunciando éste a cualquier reclamacion. Asimismo, el Comprador
dispondra de un plazo de 24 horas para denunciar cuantos vicios o
defectos ocultos se presenten en las remesas, transcurrido el cual
el Comprador perdera toda accién y derecho a reclamar por esta
causa en contra del Vendedor.

Con respecto a las reclamaciones relativas al uso, venta o distri-
bucién de los productos vendidos o entregados, individualmente o
en combinacién con otros productos, ingredientes o embalajes, o
cualquier otra queja relativa al contrato, los derechos del Comprador
y la responsabilidad del Vendedor se limitaran al cambio de tales
productos o a la devolucion del precio de venta, segun opte el Ven-
dedor. EI Comprador nunca tendra derecho a devolver los productos
aceptados o cuyo plazo para denunciar defectos haya transcurri-
do. La responsabilidad del Vendedor nunca excedera el valor de las
mercancias afectadas en el momento de la venta.

7.- Reserva de dominio

El Vendedor seguira siendo duefio de toda mercancia suministrada
hasta la recepcion completa de los pagos acordados. El Comprador
autoriza al Vendedor a inscribir su reserva de propiedad en registros
publicos o archivos, y estara obligado a dar cualquier firma para ello
requerida.

8.- Garantia

El Vendedor garantiza exclusivamente que en la fecha de entrega
los productos estaran en conformidad con las especificaciones con-
venidas.

Los productos se venden sin posteriores garantias y sin ningun tipo
de promesa por parte del Vendedor respectos a sus posibilidades de
procesamiento, aplicaciones potenciales y comerciabilidad.

El Vendedor sera responsable de reparar o reemplazar cualquier
mercancia que, antes de expirar el periodo de garantia, se pruebe
que sea inutilizable debido a malos materiales, disefio defectuoso o
pobre elaboracién.

Si un suministro se mantiene defectuoso a pesar de su reparacion
o sustitucién, el Vendedor queda autorizado a llevarse la mercancia
defectuosa contra el reembolso de los pagos recibidos.

Quedan excluidas de la garantia y responsabilidad del Vendedor to-
das las deficiencias fuera de su control, especialmente si es como
resultado del desgaste normal, falsa informacién del Comprador,
mantenimiento inadecuado, fallos en la observancia de las instruc-
ciones de funcionamiento, uso de cualquier material inapropiado,
influencia de una accién quimica o electrolitica, etc.

Si el Comprador alega que una garantia de acuerdo con las especifi-
caciones técnicas de la mercancia no es alcanzada, la garantia sélo
serd valida si el Vendedor tiene la oportunidad de comprobar que los
parametros garantizados no son alcanzados.

La garantia por el Vendedor esta sujeta al oportuno cumplimiento de
las condiciones de pago acordadas con el Comprador.

9.- Dafnos

Las reclamaciones de garantia y responsabilidad del cliente estan
exhaustivamente cubiertas por estas condiciones. Mientras no haya
leyes obligatorias especificas en contrario, en ningun caso estara el
Comprador autorizado a reclamaciones contractuales o extracon-
tractuales por dafios resultantes, pero no limitados a, pérdida de
produccion, pérdida de uso, de pedidos, de beneficio y cualquier
otro dano directo, indirecto o consecuencial.

El Vendedor sélo es responsable de compensar al cliente por los
costes de remediar los defectos en el propio suministro.

10.- Limite de responsabilidad

Los precios del Vendedor son elaborados y negociados sobre la
base de que su responsabilidad legal maxima estara limitada. Los
clientes tienen sus propios medios de limitacion de riesgo, y dupli-
carlos seria superfluo.

El Vendedor esta dispuesto a negociar unos limites de responsabili-
dad mas altos, sujetos al correspondiente incremento proporcional
del precio.

Salvo acuerdo en contrario, la responsabilidad del Vendedor nunca
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excedera del valor de las mercancias afectadas en el momento de
la venta.

El Vendedor queda liberado de toda responsabilidad por encima de
ese maximo, incluso si ha sido causado por su propia negligencia o
incumplimiento de obligaciones, salvo en caso de fraude por parte
del Vendedor.

11.- Patentes

La venta de mercancia por el Vendedor no transmitira en ningdn
caso licencia alguna bajo ninguna patente relativa a los productos
0 a su composicion, y el Comprador asume expresamente todos
los riesgos de infraccion de patente por razén de su uso o venta de
produccién, individualmente o en combinacién con otros materiales
o en alguna operacion de elaboracion en algun proceso.

12.- Incumplimiento del comprador

En caso de incumplimiento o falta de cumplimiento puntual o ade-
cuado de cualquiera de las obligaciones del Comprador, asi como
en caso de declaracion de concurso de acreedores, liquidacion o
disolucion de su empresa, el Vendedor tendra derecho a notificar
la rescision total o parcial del contrato o la suspension de su eje-
cucién en todo o en parte. Ello se realizara mediante notificaciéon
fehaciente, sin necesidad de ulterior advertencia de incumplimiento
o intervencion judicial, y sin que el Vendedor deba responder por los
dafos, sin perjuicio de cuantos otros derechos asistan al Vendedor.
Tan pronto como se produzca cualquiera de las circunstancias antes
mencionadas, todas las reclamaciones que el Vendedor tenga frente
al Comprador se convertiran en pagaderas inmediatamente.

Si el Comprador no realiza el pago puntualmente o en su totalidad,
al primer requerimiento del Vendedor debera devolver los productos
no pagados.

En caso de no ser devueltos dichos productos por el Comprador, el
Vendedor, sin perjuicio de sus demas derechos y acciones, estara
legitimado para recuperar los productos vendidos sin necesidad de
nuevo requerimiento, notificacién o intervencién judicial.

13.- Fuerza mayor

“Fuerza Mayor” significa a los efectos del presente contrato la exis-
tencia de cualquier contingencia, circunstancia o causa que esté
mas alla del control de la parte que la invoca, incluyendo, pero no
limitandolo a las siguientes circunstancias: imposicion o sumisién a
una ley, regulacion, decreto, orden o solicitud de cualquier autoridad
(nacional, estatal, autondmica, provincial o municipal), confiscacion,
motin, guerra, disturbios, incendios, inundaciones, terremotos, tor-
mentas, explosiones, huelgas, cierres, parada de maquinaria o de
fabrica, imposibilidad de conseguir materias primas, equipos, ga-
séleo o transporte.

Si por Fuerza Mayor cualquiera de las Partes no puede cumplir al-
guna obligacién del presente Contrato distinta a la de pago del pre-
cio, dicha Parte queda exonerada de su cumplimiento, siempre que
notifique a la otra parte indicando el comienzo y la naturaleza de la
situacion de Fuerza Mayor. La Parte que invoque la Fuerza Mayor
debera enviar notificacion inmediata tras la finalizacion de la causa
que motive la Fuerza Mayor.

El Vendedor no sera responsable frente al Comprador por ninguna
pérdida o dafio derivado del incumplimiento o de la falta de cum-
plimiento puntual o total de sus obligaciones por causa de fuerza
mayor.

Esta clausula es aplicable al Vendedor y a su planta, y al Comprador
y su planta. No obstante los anteriores apartados de este articulo,
si al Comprador le afecta la Fuerza Mayor no sera relevado de nin-
guna de sus obligaciones de aceptar y pagar los envios hechos con
anterioridad al recibo por parte del Vendedor de la notificacion por
escrito del Comprador de la situaciéon de Fuerza Mayor; tampoco el
Comprador podra invocar la causa de Fuerza Mayor para retrasar el
pago de la cantidades adeudadas.

Si concurre causa de Fuerza Mayor, el vendedor tendra derecho a
distribuir, en la forma que considere razonable, las cantidades de
productos utiles entre sus clientes y sus propios requerimientos.

14.Compensacion
El Vendedor (que a este respecto se entiende significa todas las
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compaiias que forman parte del mismo grupo que el Vendedor) tie-
ne derecho a compensar cualquier suma que le adeude el Compra-
dor (que a este respecto se entiende también que significa todas las
compafias que forman parte del mismo grupo que el Comprador),
contra cualquier suma pagadera al Comprador.

15.- Cesién

Ninguna de las partes cedera el contrato sin el consentimiento escri-
to de la otra parte, con la sola excepcién de que el Vendedor puede
ceder el contrato, en todo o en parte, a cualquiera de las compafias
que formen parte de su mismo grupo empresarial.

16.- Catalogos y documentos

Los datos contenidos en los catdlogos y documentos técnicos se-
ran vinculantes sélo si esta explicitamente estipulado como tal en
los mismos.

Todos los documentos facilitados por el Vendedor al Comprador de-
beran ser considerados como propiedad exclusiva del primero, de-
biendo ser considerados confidenciales y no pudiendo ser cedidos,
bajo ningin concepto ni por ningun titulo a terceros, ni copiados ni
usados sin el previo consentimiento y por escrito del Vendedor.

Si no se realiza el pedido, todos los catalogos y demas documentos
entregados deberan ser devueltos inmediatamente al Vendedor.

17.- Confidencialidad y Proteccion de datos

En cumplimiento de los dispuesto en la Ley Organica 15/1999 de 13
de diciembre de Proteccion de Datos de Caracter Personal, los da-
tos de caracter personal facilitados por el Comprador formaran par-
te del fichero de clientes del Vendedor, cuyos fines son el manteni-
miento de la relacién contractual, el control y gestién de las ventas y
sus correspondientes cobros. El Vendedor tratara dichos datos con
la maxima confidencialidad, y se compromete a no utilizarlos con
un fin distinto a aquel para el que han sido recabados, asi como a
conservarlos con las debidas medidas que garanticen su seguridad
y eviten su alteracién, pérdida, tratamiento o acceso no autorizados.
El Vendedor se compromete a guardar secreto profesional respecto
de los referidos datos personales, incluso una vez finalizada la rela-
cion contractual.

El Comprador autoriza al Vendedor a conservar sus datos durante
un periodo de cinco afios una vez cumplida la prestacién contrac-
tual.

El Comprador tiene la posibilidad de ejercitar los derechos de ac-
ceso, rectificacion, cancelacion y oposicion dirigiendo una comuni-
cacioén por escrito a la atencion del Responsable de Proteccién de
Datos de UncetaEcosolutions, Ronda Universidad, 7 5° 42, (08007
— Barcelona).

18.- Separabilidad

Las presentes condiciones se consideraran separables, y si alguna
de ellas fuera invalida por cualquier razén, el resto conservara su
validez con toda su fuerza y efecto.

19.- Idioma

En caso de discrepancia entre textos en castellano y textos en cual-
quier otra lengua relacionados con la venta de la mercancia, preva-
lecera el texto en castellano.

20.- Fuero

La presente relacién se regira por la legislacion espanola. Las partes
renuncian expresamente a cualquier otro foro o jurisdiccion a los
que pudiesen tener derecho y acuerdan someter a los tribunales de
Barcelona cualquier diferencia o litigio derivados de la validez, inter-
pretacion, cumplimiento o ejecucion de las Condiciones Generales
de Venta, asi como de los actos o transacciones contempladas en
las mismas.
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Metal Finishes / Acabados Metalicos %~

Ibiza white Beige cream Geranium red Tomato red Red wine
Blanco ibiza Beige crema Rojo geranio Rojo tomate Granate vino
RAL 9016 RAL 1013 RAL 3020 RAL 3013 RAL 3004

Pastelviolet . [ Turquoisebiue’ | Agata blue Ultramarine blue Plain blue Navy blue
Violeta pastel | { | juesa . Azul agata Azul ultramar Azul Azul marino
RAL 4009 ML L6027 | RAL 5018 RAL 5009 RAL 5002 RAL 5011

Pastel green " n ! " Khaki green Pine green Arcilla Clay Brown chocolate
Verde pastel | r do " Verde khaki Verde pino . ‘Arcilla Clay Marrén chocolate
RAL 6019 RAL 4 QrRAIY RAL 6005 RAL 8017

N ‘ | Gold Supreme Sand beige Industrial
Gris topo 40 Dorado ; Beige arena Bruto
RAL 7006 e . | RAL7032

Anthracite grey Polar ash Manganese Night black
Gris antracita Ceniza polar Manganeso Negro noche
RAL 7016 RAL 9011

Colors are approximate. Please check our physical finishes.
Colores orientativos. Por favor chequee nuestro muestrario fisico.



Compact HPL Table-Top / Tablero Compacto HPL

BLACK GREY WHITE RED ORANGE
NEGRO GRIS BLANCO ROJO NARANJA

BEIGE PISTACHIO GREEN BLUE DEEP RED
BEIGE PISTACHO VERDE AZUL BURDEOS

BROWN BECH CHERRY TREE DARK WOOD DARK GREY
MARRON HAYA CEREZO WENGUE GRIS OSCURO

Colors are approximate. Please check our physical finishes.
Colores orientativos. Por favor chequee nuestro muestrario fisico.
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